Allianz México, S.A. 3
Compaiiia de Seguros FACTURA - COMPROBANTE DE INGRESQS A“Ianz @

FECHA EMISION FOLIO FISCAL (UUID) OFICINA NUMERO POLIZA RECIBQ ENDOSO REFERENCIA
s 9881ff8b-b7f5-4ac4-
2017-12-19T11:08:15 ecB-faffd 13baf10 MATRIZ RCID/1879 TOTAL 0 8441982
R.F.C. CONTRATANTE NOMBRE
GOG160621JA6 GS OIL AND GAS, SA.P.. DEC.V.
CERTIFICADO:
1
DOCUMENTO:
8441982
PERIODO QUE CUBRE EL RECIBO DESDE (12 |
HRS)  HASTA (12 HRS) ULTIMO DIA DE PAGO | ANO VIGOR MONEDA FORMA DE PAGO
1811212017 18/12/2018 17/01/2018 0 usb 99 - POR DEFINIR

CLAVE PRODUCTO SERVICIO | DESCRIPCION CANTIDAD

P EMISION DE POLIZA - RESPONSABILIDAD CIVIL DOLARES ”
CONCEPTOS | iMPORTE AL PAGO
UNIDAD DE MEDIDA UNIDAD DE SERVICIO
PRIMA ANUAL $21,078.02
PRIMA AL COBRO $21,078.02
% FINANCIAMIENTO A“i 0.00
FINANCIAMIENTO ANz $0.00
: DERECHO POLIZA $150.00
AMS950410 EG4 % IVA 1 8 ENE 2018 g 0.16
ALLIANZ MEXICO, S.A. IVA - $3,540.48
COMPARIA DE SEGUROS PRIMA TOTAL P A G A D 0 : $25,668.50
BLVD, MANUEL AVILA CAMACHO |  NETO A PAGAR $25,668.50
184, COL. LOMAS DE BARRILACO ~ CAJA
MEXICO, CIUDAD DE MEXICO,C.P. TOTAL §25,668.50
11010 VEINTE Y CINCO MIL SEISCIENTOS SESENTA Y OCHO DOLARES 50/100

- Este documento sdlo es valldo si presenla cualquier dato que compruebe que el pago fue efectuado y recibido efectivamente por la Institucién bancaria de que
se lrale o por Alllanz México, S.A. Companiia de Seguros en su caso.
- Si usted realiza el pago con cheque, agradecemos sea a favor de Allianz México S.A. Compafila de Seguros, dando por entendido que el pago se recibira salvo
buen cobro.
- La aplicacién se realizard al siguiente dia hébil después de su depésilo.
- La referencia para reallzar su pago por depésito o lransferencia es indispensable para su correcta aplicacién, por lo que sl tiene alguna duda, por favar,
comuniquese con su asesor o directamente a las oficinas de Allianz.
- En el caso de transferencia serd necesario el envio de su comprobante de pago al correo pagos.clientes@allianz.com.mx detallando las poélizas que se
pagaron.
- Del pago opartuno depende que su seguro se encuentre en vigor, esto con fundamento en el articulo 40 y 41 de |a Ley Sobre el Contrato de Seguro. Si no
hubiese sido pagada la prima o fraccién correspondiente dentra de los 30 dias naturales sigulentes a 1a fecha de vencimiento, los efectos del contrato cesaran
automaticamente a las 12 hrs.

ESTE DOCUMENTO ES UNA REPRESENTACION IMPRESA DE UN CFDI
Expedido en:  BLVD.MANUEL AVILA CAMACHO 184LOMAS DE BARRILACO MIGUEL HIDALGQ CIUDAD DE MEXICO 11010

NUMERO SERIE CERTIFICADO: METODO DE PAGO

00001000000405603653 PAGO EN PARCIALIDADES O DIFERIDO

NUMERO SERIE CERTIFICADO SAT: FECHA CERTIFICACION: REGIMEN FISCAL

00001000000405428713 2017-12-19711:08:17 Régimen General de Ley Personas Morales

Sello Digital del CFDI: Sello del SAT:

RXA2BaSGK/T 120V F . M PIVUBhA Lizytwgl XAT-:!W(UMWNAFMMGW XPEDQs MWMMBWW\M

)G 4 ZaG! HOMNSSM | A SWKCRq 4 VKSR ) YW, BIACQOZLS G qZeVVIHUF Jer/FKE mMyKZIE1D;
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Cadena Original:

111.1[9881 18- 7154 ac 4-QachLalid 1 36al10|2017- 120
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Allianz México, S.A. o ®
Compaiia de Seguros A"Ian Z ‘

NOMBRE O RAZON SOCIAL CARATULA DE POLIZA

GS OILAND GAS, SAP.I.DEC.V.
STEEL SERVICIOS, S.A. DE C.V.

DRILLING CONTRACTORS DE MEXICO, S.A. DEC.V. RESPONSABILIDAD CIVIL
MERCADO DE ARENAS SILICAS, S.A. DE C.V,
IHSA
. 12:00 HRS VIGENCIA 12:00
NUMERO DE POLIZA | FECHA DE EMISION HRSDESDE HASTA MONEDA FORMA DE PAGO
RCID/00001879 19/12/2017 18/12/2017 18/12/2018 DOLARES ANUAL
NOMBRE GS OIL AND GAS, S.AAP.I.DEC.V,

PROLONGACION LOS SOLES 200 PISO 4
DIRECCION COL.VALLE ORIENTE C.P. 66266
SAN PEDRO GARZA GARCIA NUEVO LEON

LIMITE MAXIMO DE RESPONSABILIDAD  20,000,000.00 POR EVENTO Y EN EL AGREGADO ANUAL

GIRO OTROS
Extraccion de Hidrocarburos en el bloque Campos Ricos.

PRIMA NETA 21,978.02
KALIDA CONSULTORES EN RIESGO AGENTE DE SEGUROS Y DE FIANZA$
AGENTE SA DE CV

En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 202 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la
documentacién contractual y la nota técnica que integran este producto de seguro, quedaron registradas

ante la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas, a partir del dia 27 de Octubre de 1987, con el nimero
50768.

En testimonio de lo cual la Compaiiia firma la presente podliza en la Ciudad de México, en la fecha de su
emision. BLVD. MANUEL AVILA CAMACHO 164, COL. LOMAS DE BARRILACO CIUDAD DE MEXICO, C.P
11010. TEL. 5201-3000 FAX 5540-1618 R.F.C AMS 950419 EG4
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Allianz México, S.A. .
Compania de Seguros A" 1anz

CONDICIONES PARTICULARES

ISEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL. |

ESTA ASEGURADA DENTRO DEL MARCO DE LAS CONDICIONES GENERALES DE LA POLIZA Y COBERTURAS
ADICIONALES CONTRATADAS, SALVO EXCLUSIONES, LA RESPONSABILIDAD CIVIL EN QUE INCURRIERE EL
ASEGURADO POR DANOS A TERCEROS, DERIVADA DE LAS ACTIVIDADES PROPIAS DE LA INDUSTRIA QUE SE
MENCIONA EN LA CARATULA DE ESTA POLIZA.

IASEGURADO ADICIONAL |

STEEL SERVICIOS, S.A. DE C.V.

DRILLING CONTRACTORS DE MEXICO, S.A.DEC.V.
MERCADO DE ARENAS SILICAS, S.A. DE C.V.

IHSA

ILIMITE MAXIMO DE RESPONSABILIDAD ]
20,000,000.00 POR EVENTO Y EN EL AGREGADO ANUAL

IGIRO PRINCIPAL |

OTROS
Extraccién de Hidrocarburos en el bloque Campos Ricos.

|TERRITORIALIDAD |
MEXICO
|JURISDICCION ]

MEXICANA
RAMO: RC INDUSTRIA
PRIMA: 21,978.02
FORMA POLIZA: CLAIMS MADE
RETROACTIVIDAD POLIZA: 30 ABRIL 2007
PRONOSTICO DE VENTAS:
SUJECIONES GENERALES:

IiONSIDERACIONES ESPECIALES

LA ASEGURADORA RENUNCIA EXPRESAMENTE A TODOS SUS DERECHOS DE SUBROGACION EN CONTRA DE LAS
SIGUIENTES ENTIDADES: COMISION NACIONAL DE HIDROCARBUROS, SECRETARIA DE ENERGIA SECRETARIA DE
HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, AGENCIA NACIONAL DE SEGURIDAD INDUSTRIAL Y DE PROTECCION AL MEDIO
AMBIENTE DEL SECTOR DE HIDROCARBUROS, COMISION REGULADORA DE ENERGIA, FONDO MEXICANO DEL

PETROLEQ PARA LA ESTABILIZACION Y EL DESARROLLO, IBEROAMERICANA DE HIDROCARBUROS S.A. Y GS OIL &
GAS, S.A.P.I. DEC.V.

IEOBERTURAS Y SUBLIMITES:

ACTIVIDADES E INMUEBLES 20,000,000 POR EVENTO Y 20,000,000 EN EL AGREGADO
ANUAL
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Allianz México, S.A.
Compaiia de Seguros

RC POR CONTAMINACION DEL MEDIO AMBIENTE

Allianz ()

20,000,000 POR EVENTO Y 20,000,000 EN EL AGREGADO
ANUAL

EXCEPTO:

ATENCION A EMERGENCIAS: 750,000 POR OCURRENCIA
Y 20,000,000 EN EL AGREGADO ANUAL
CARACTERIZACION DE SITIOS CONTAMINADOS: 500,000
POR OCURRENCIA Y 20,000,000 EN EL AGREGADO
ANUAL

CONTENCION DE CONTAMINANTES: 750,000 POR
OCURRENCIA Y 20,000,000 EN EL AGREGADO ANUAL
MITIGACION DE IMPACTOS Y DANOS AMBIENTALES:
750,000 POR OCURRENCIA Y 20,000,000 EN EL
AGREGADO ANUAL

REMENDACION DE SITIOS CONTAMINADOS: 3, 750,000
POR OCURRENCIA Y 20,000,000 EN EL AGREGADO
ANUAL _

RESTAURACION O COMPENSACION AMBIENTAL:
3,500,000 POR OCURRENCIA Y 20,000,000 EN EL
AGREGADO ANUAL

DANOS MEDIOAMBIENTALES: 10,000,000 POR
OCURRENCIA Y 20,000,000 EN EL AGREGADO ANUAL

IEDUCIBLES

RC POR CONTAMINACION DEL MEDIO AMBIENTE

100,000 POR RECLAMACION PARA TODAS LAS
COBERTURAS AMPARADAS EN LA PRESENTE POLIZA,
EXCEPTO:

COBERTURA H. DE LA SECCION 1 INTERRUPCION DE
NEGOCIO: 6 DIAS + COPAGO DEL 10%

La presente poliza fue elaborada con la informacién proporcionada por el asegurado y su asesor en seguros.

Las clausulas no mencionadas en la presente pdliza no se encuentran amparadas.

Para cualquier aclaracién, gueja, o duda no resuelta en relacién con su seguro, contacte a la Unidad Especializada de
Atencién a Usuarios (UNE), en Blvd. Manuel Avila Camacho 164, piso 1, Col. Lomas de Barrilaco, Ciudad de México C.
P. 11010, en un horario de atencién de lunes a jueves de 09:00 a 13:00 y de 15:00 a 17:00 horas y viernes de 09:00
a 14:00 horas, llamar a los teléfonos (55) 5201-3038 y del interior de la republica al (01 800) 111 12 00 ext. 3039 o
enviar un correo electronico a claudia.espinosa@allianz.com.mx

También puede contactar a la Comisién Nacional para la Protecciéon y Defensa de los Usuarios de Servicios
Financieros (CONDUSEF), Avenida Insurgentes Sur, numero 762, Colonia del Valle, Delegacion Benito Juarez, Codigo
Postal 03100, Ciudad de México, Centro de atencion telefénica 5340 0999 y 01 800 99 98080.

webmaster@condusef.gob.mx, www.condusef.gob.mx.
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Allianz México, S.A. s @
Compahia de Seguros A"lan Z .

ANEXO - EXCLUSIONES GENERALES DE RESPONSABILIDAD CIVIL

-BIENES ASEGURABLES BAJO EL RAMO DE INCENDIO Y RIESGOS ALIADOS.

-BIENES BAJO CUSTODIA.

-CAMPOS ELECTROMAGNETICOS EMF.

-CASO FORTUITO.

-COLISIONES.

-CUALQUIER RECLAMACION RELACIONADA DIRECTA O INDIRECTAMENTE CON ASBESTOS,
-CULPA GRAVE O INEXCUSABLE DE LA VICTIMA.

-DANO POR PRODUCTOS QUE CAREZCAN DE LOS PERMISOS DE LAS AUTORIDADES DE SALUD
CORRESPONDIENTES.

-DANOS A PROPIEDAD DE EMPLEADOS.

-DANOS DERIVADOS DEL USO DE EMBARCACIONES.

-DANOS DERIVADOS DEL USO DE MTBE (METIL TER BUTIL ETER), TAME (TER AMIL METIL ETER), DIPE (DI-
ISOPROPIL ETER) Y TBA (TER BUTIL ALCOHOL).

-DANOS DERIVADOS POR EL USO DE PCB’'S, PCNB'S, ORGANOCLORADOS, DDT, CLOROFLUOROCARBUROS,
DIOXINAS, TEREFTALATOS.

-DANOS INMATERIALES NO CONSECUENCIALES.

-DANOS POR PLOMO.

-DANOS POR PRODUCTOS EN VIAS DE EXPERIMENTACION.

-DANOS PUNITIVOS Y EJEMPLARES.

-DANOS RELACIONADOS CON EL SIDA O SARS.

-DIETALYST.

-ERRORES Y OMISIONES.

-FUERZA MAYOR.

-GARANTIA DEL PRODUCTO.

-INCUMPLIMIENTO DE CONTRATOS.

-INEFICIENCIA DE LOS PRODUCTOS.

-INJURIA O DIFAMACION.,

-OXIQUINOLINA.

-PERDIDA FINANCIERA PURA.

-PRUEBAS CLINICAS Y CUALQUIER TIPO DE MANIPULACIONES GENETICAS Y USO DE GENES.
-RC CONTRACTUAL.

-RC DEPOSITARIOS.

-RC HOTELERIA

-RC PATRONAL.

-RC POR PRODUCTOS RELACIONADOS CON INDUSTRIA AERONAUTICA Y FERROVIARIA.
-RC PROFESIONAL.

-RC RIESGOS DE MINERIA

-RECLAMACION CON ACTOS DE GUERRA Y CONMOCION CIVIL.

-RECLAMACIONES DERIVADAS DE RIESGOS 'OFFSHORE',

-RECLAMACIONES DERIVADAS DEL USO DE ENERGIA NUCLEAR Y/O ATOMICA.
-RECLAMACIONES DERIVADAS DEL USO DE INTERNET.

-REINSTALACION AUTOMATICA DE SUMA ASEGURADA.

-RENUNCIA DE SUBROGACION.

-RESPONSABILIDAD POR DERECHO DE PATENTES COPYRIGHT.

-RESPONSARILIDADES Y/O DANOS DERIVADOS POR CENTROS DE PRODUCCION DOMICILIADOS EN EL
EXTRANJERO.

-RETIRADA DEL PRODUCTO.

-RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPLOTACION DE MINAS SUBTERRANEAS.
-SECUESTRO Y RESCATE

-SUPUESTOS DE CALUMNIA.

-TABACO Y PRODUCTOS DEL TABACO.

-TERRORISMO Y SABOTAJE.

-TODOS LOS PROBLEMAS RELACIONADOS CON EL ANO 2000.

-UBICACIONES DOMICILIADAS EN EL EXTRANJERO.

-USO INADECUADO.

-VIOLACION DEL DERECHO A LA INTIMIDAD DE LAS PERSONAS.
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Allianz México, S.A. 2 @

Compania de Seguros A"Ianz .

[CLAUSULAS |
- CLAIMS MADE

El asegurador asume Unicamente los dafos ocurridos y reclamados durante la vigencia de la pdliza y siempre que ademas
la entrega del producto, que provoque los danos, se haya ejecutado durante la vigencia de ésta.

Excepcionaimente, desde el momento en que por cualquier causa se resuelva la péliza, la cobertura de la misma se
prolongarad 24 meses desde dicha fecha, Unica y exclusivamente para aquellos dafios causados y reclamados durante el
afo subsiguiente a la resolucidn, siempre que se hubiesen originado por productos entregados por el asegurado durante la
vigencia de la poliza.

- CLAUSULA OBLIGATORIA DE PROGRAMAS INTERNACIONALES

La presente pdliza es emitida como parte integral del Programa Internacional de Responsabilidad Civil, con referencia: C-
ES-EIL C-01-2017 De cancelarse dicho programa la presente pdliza sera cancelada automaticamente y surtira efecto a
partir de la misma fecha de la cancelacién del programa.

CLAUSULA DE SANCIONES Y EMBARGOS

La Compaiiia no estara obligada a otorgar cobertura ni indemnizar ninguna reclamacion o beneficio que se derive de la
presente pdliza en la medida que esa cobertura, indemnizacion o beneficio implicaran que la Compafiia pudiera quedar
expuesto a cualquier sancion, prohibicion o restriceién establecidas en una resolucién de las Naciones Unidas y/o en
sanciones econémicas o mercantiles establecidas por normativas o regulaciones de la Unién Europea, los Estados Unidos
de América o por cualquier otra jurisdiccion, que fuera de aplicacién.

La Compafila no estara obligada a otorgar cobertura ni indemnizar ninguna reclamacion o beneficio que se derive de la
presente pdliza en la medida que no haya cobertura bajo la péliza master o el contrato de reaseguro, segln cualquier
sancion encondmica o mercantil que fuese aplicable.

AGRAVACION DEL RIESGO

El Asegurado o Contratante deberan comunicar a Allianz por escrito, dentro de las primeras 24 horas en que tenga
conocimiento de ello, cualquier cambio en el riesgo originalmente asegurado derivado de un cambio de ubicacion, giro o
actividad de alguno o todos los asegurados, contratantes y/o beneficiarios que figuren en la péliza. Allianz analizara el
nuevo riesgo y, en caso de aceptarlo, cobrard la extraprima correspondiente, o bien, excluira los riesgos derivados del
nuevo riesge, Si el asegurado y/o contratante no cumplen con la responsabilidad de informar por escrito sobre la agravacién
del riesgo, o bien, con el fin de hacer incurrir en error a la Compafiia, no remitiera en tiempo la documentacion sobre los
hechos relacionados al siniestro, Allianz no tendra obligacién de cubrir ningtin gasto por reclamaciones derivadas del nuevo
riesgo.

En los casos de dolo o mala fe en la agravacioén al riesgo, el asegurado perdera las primas anticipadas.

En caso de gue, en el presente o en el futuro, el Asegurado, Contratante o Beneficiarios realicen o se relacionen can
actividades ilicitas, sera considerado como una agravacion esencial del riesgo en términos de ley.

Por lo anterior, cesaran de pleno derecho las obligaciones de la Compaiiia, si el Asegurado, Contratantes o Beneficiarios,
en los términos del Articulo 492 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Flanzas y sus disposiciones generales, fueren
condenados mediante sentencia definitiva que haya causado estado, por cualquier delito vinculado o derivado de lo
establecido en los Articulos 139 a 139 Quinquies, 193 a 199, 400 y 400 Bis del Cddigo Penal Federal y/o cualquier articulo
relativo a la delincuencia organizada en territorio nacional; dicha sentencia podra ser emitida por cualquier autoridad
competente del fuero local o federal, asi como por autoridades competentes de caracter extranjero cuyo goblerno tenga
celebrado con México un tratado internacional relativo a los puntos sefialados en el presente parrafo; o, si el nombre del
Asegurado, Contratante o Beneficiarlos, sus actividades, los bienes cubiertos por la péliza o sus nacionalidades son
publicados en alguna lista oficial relativa a los delitos vinculados con lo establecido en los articulos antes citados, sea de
caracter nacional o extranjera proveniente de un gobierno con el cual el Gobierno Mexicano tenga celebrado alguno de los
tratados internacionales en la materia antes mencionada, ello en términos de la fraccion X disposicidn Vigésima Novena,
fraccion V disposicién Trigésima Cuarta o Disposicion Quincuagésima Sexta de la Resolucion por la que se expiden las
Disposiciones de Caracter General a que se refiere el articulo 140 de la Ley General de Instituciones y Sociedades
Mutualistas de Seguros (Actualmente Articulo 492 de la ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas).
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Compafifa de Seguros

En su caso, las obligaciones del contrato podran ser restauradas una vez gque Allianz tenga conocimiento de que el nombre
del Asegurado o Beneficiarios dejen de encontrarse en las listas antes mencionadas.

Allianz consignara ante la autoridad jurisdiccional competente, cualquier cantidad que derivada de este Contrato de Seguro
pudiera quedar a favor de la persona o personas a las que se refiere el parrafo anterior, con la finalidad de que dicha
autoridad determine el destino de los recursos. Toda cantidad pagada no devengada que sea pagada con posterioridad a la
realizacién de las condiciones previamente sefaladas, sera consignada a favor de la autoridad correspondiente.

CLAUSULA DE COMISIONES

Durante la vigencia de la pdliza, el contratante podra salicitar por escrito a la institucion le informe el porcentaje de la prima
que, por concepto de comision o compensacion directa, corresponda al intermediario o persona moral por su intervencién
en |la celebracion de este contrato. La institucion proporcionara dicha informacion, por escrito o por medios electrénicos, en
un plazo que no excedera de diez dias habiles posteriores a la fecha de recepcion de la solicitud.

INFORMACION PARA OPERACIONES.

Para cualquier operacién e informacién respecto del presente contrato, puede acudir a ALLIANZ MEXICO, S.A.,
COMPANIA DE SEGUROS, en la direcclén Blvd. Manuel Avila Camacho, nimero 164, Colonia Lomas de Barrilaco, Codigo
Postal 11010, Ciudad de México, en el area de atencién a clientes, lunes a jueves de 09:00 a 13:00 y de 15:00 a 17:00
horas y viernes de 09:00 a 14:00 horas, llamar a los teléfonos (55) 5201-3039 y del interior de |a replblica al (01 800) 111
12 00 ext. 3039, o bien en las oficinas regionales de la Compafiia, cuyo domicilio puede consultar en http://www.allianz.com.
mx/

PRECEPTOS LEGALES Y ANEXO ABREVIATURAS

Los preceptos legales que se citan en los pueden consultar en la pagina web http://www allianz.com.mx/

Todos los términos y abreviaturas se encuentran detallados en las Condiciones Generales, ademas en las Condiciones
Generales existe un apartado de definiciones, con lo cual se da cumplimiento a esta disposicion.

Para cualquier aclaracion, queja, o duda no resuelta en relacion con su seguro, contacte a la Unidad Especializada de
Atencién a Usuarios (UNE), en Blvd. Manuel Avila Camacho 164, piso 1, Col. Lomas de Barrilaco, Ciudad de México C.
P. 11010, en un horario de atencién de lunes a jueves de 09:00 a 13:00 y de 15:00 a 17;00 horas y viernes de 09:00
a 14:00 horas, llamar a los teléfonos (55) 5201-3039 y del interior de la repiblica al (01 800) 111 12 00 ext. 3039 o
enviar un correo electrénico a claudia.espinosa@allianz.com.mx

Tambien puede contactar a la Comision Nacional para la Proteccion y Defensa de los Usuarios de Servicios
Financieros (CONDUSEF), Avenida Insurgentes Sur, numero 762, Colonia del Valle, Delegacion Benito Juarez, Cdédigo
Postal 03100, Ciudad de México. Centro de atencién telefénica 5340 0999 y 01 800 99 98080,
webmaster@condusef.gob.mx, www.condusef.gob.mx.
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POLIZA DE RESPONSABILIDAD AMBIENTAL ALLIANZ
RESPONSABILIDAD LEGAL POR CONTAMINACION

Existen una serie de disposiciones que restringen la cobertura de esta poliza, por favor lea
cuidadosamente la poliza completa para determinar los derechos, obligaciones y lo que alcanza
0 no cobertura. Las palabras y frases que aparecen en negritas tienen significados especiales
que usted puede consultar en la seccién de - DEFINICIONES en esta pdliza.

Muchas de las coberturas contienen reguisitos de claims-made (en base a reclamacién
presentada y reportada) y requisitos para su reporte. Esta pdliza incluye gastos de defensa
dentro de los limites de |la cobertura.

En consideracién al pago de la prima y en base a lo establecido en las Declaraciones que son
parte de este documento, con sujecion a todos los términos de esta pdliza, incluyendo los
limites de responsabilidad aplicables, la Compariia acuerda con el Asegurado Nombrado lo
siguiente:

Solo se aplicaran las secciones de cobertura que se indican en las Declaraciones.

Seccion 1 - Acuerdos de Aseguramiento

A. Costos de Limpieza en la Propiedad

La Compaiiia pagara a nombre del Asegurado, los costos de limpieza que resulten de
una condiciéon de contaminacién en o bajo las instalaciones propiedad del
Asegurado, siempre y cuando:

1. La condicién de contaminacion se descubra por primera vez durante el periodo
de vigencia del seguro y se reporte a la Compafiia tan pronto como sea posible
durante el periodo de vigencia del seguro; o

2. El Asegurado esté legalmente obligado a pagar, como resultado de una
reclamacién por costos de limpieza resultado de una condicion de
contaminacion, y tal reclamaciéon se haga por primera vez en contra del
Asegurado y se reporte a la Compaiiia durante el periodo de vigencia del seguro
o durante cualquier extension del periodo de reporte, si aplica.

B. Costos de Limpieza fuera de la Propiedad

La Compafiia pagara a nombre del Asegurado, los costos de limpieza que resulten de
una condicién de contaminacién que migre desde y mas alla de los limites de las
instalaciones propiedad del Asegurado, siempre y cuando el Asegurado esté
legalmente obligado a pagar como resultado de una reclamacién por costos de
limpieza resultado de una condiciéon de contaminacién y que esa reclamacién se
haya presentado por primera vez en contra del Asegurado y reportado a la Compaiiia
durante el periodo de vigencia del seguro, o cualquier extensién del periodo de
reporte, si aplica.
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C. Reclamacioén de Terceros por Lesion Personal o Daiio Material

La Compafiia pagara, a nombre del Asegurado, la pérdida que el Asegurado esté
legalmente obligado a pagar como resultado de una reclamacion por lesion personal
o dafio material derivada de una condicion de contaminacién en o debajo de, o que
migre desde, o a través de las instalaciones propiedad del Asegurado, siempre y
cuando la reclamacion se presente por primera vez en contra del Asegurado y sea
reportada a la Compafila durante el periodo de vigencia del seguro, o durante
cualquier extension del periodo de reporte, si aplica.

D. Costos de Respuesta ante Emergencias

La Compaiiia pagard a nombre del Asegurado, los costos de respuesta ante
emergencias en los que incurra el Asegurado, o en los que se incurra en su nombre
en respuesta a una condicién de contaminacién o una amenaza inminente o
considerable a la salud humana o al ambiente, siempre y cuando se incurra en los
costos de respuesta ante emergencias dentro de un periodo de setenta y seis (72)
horas contadas a partir del inicio de la mencionada condicion de contaminacién, y
que sea reportada a la Compaiila en un plazo de diez (10) dias del inicio de la
condicién de contaminacion

E. Transportacién

La Compafiia pagard a nombre del Asegurado la pérdida que el Asegurado esté
legalmente obligado a pagar como resultado de una reclamacién por lesién personal,
dafio material o costes de limpieza resultado de una condicién de contaminacién
causada por transportacién, siempre y cuando la reclamacion se presente por
primera vez en contra del Asegurado y sea reportada a la compaiiia durante el periodo
de vigencia del seguro, o cualquier extensién del periodo de reporte, si aplica.

F. Propiedades de terceros

La Compafiia pagara a nombre del Asegurado la pérdida que el Asegurado esté
legalmente obligado a pagar como resultado de una reclamacion por lesién personal,
dafio material o costes de limpieza resultado de una condicién de contaminacién
que afecte ubicaciones de terceros, siempre y cuando dicha reclamacién se presente
por primera vez en contra del Asegurado y sea reportada a la Compafiia durante el
periodo de vigencia del seguro, o cualquier extensién del periodo de reporte, si
aplica.

G. Operaciones cubiertas

La Compafiia pagara a nombre del Asegurado la pérdida que el Asegurado esté
legalmente obligado a pagar como resultado de una reclamacién por lesién personal,
dafio material o costes de limpieza resultado de una condicion de contaminacién
causada por operaciones cubiertas, siempre y cuando dicha reclamacién se
presente por primera vez en contra del Asegurado y sea reportada a la Compaifiia
durante el periodo de vigencia del seguro, o cualquier extension del periodo de
reporte, si aplica.
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H. Interrupcidon del Negocio

La Compafiia pagara los gastos por interrupcién del negocio del Asegurado vy los
gastos extra durante el periodo de interrupcién causados directamente por una
condicion de contaminacién en o debajo de las instalaciones propiedad del
Asegurado, siempre y cuando;

1. Dicha condicién de contaminacién dé como resultado costos de limpieza
cubiertos bajo esta Pdliza; y

2. La condicién de contaminacion se descubra por primera vez y se reporte a la
Compafila durante el periodo de vigencia del seguro.

Seccion 2 — Defensa

A. Gastos de Defensa

La Compafiia puede elegir defender al Asegurado contra reclamaciones a las que
aplique este seguro. La Compaifiia no tiene la obligacién de defender al Asegurado
contra reclamacién alguna a la que no sea aplicable este seguro. La Compafiia no
estara obligada a defender al Asegurado una vez que se haya agotado el Limite de
Responsabilidad aplicable tal y como se establece en la Seccion 3 de esta Pdliza.

Una vez que el Asegurado haya satisfecho cualquier cantidad aplicable por
concepto de deducible, la Compafiia pagara costos de defensa, cargos y gastos, y
dichos pagos se tomaran como pérdida y reduciran los limites de responsabilidad
disponibles. Con respecto a cualquier reclamacién que defienda la Compafiia, esta
pagara todos los gastos razonables en los que incurra el Asegurado a peticion de la
Compaiiia para que brinde asistencia en la investigacion o defensa de la
reclamacion, incluyendo la pérdida real de ingresos hasta $500 usd al dia por
concepto de tiempo libre fuera del trabajo con sujecion al limite agregado de
$10,000 usd por dichos gastos.

B. Consentimiento de Liquidacion

La Compafiia no liquidara reclamacion alguna sin el consentimiento del Asegurado
contra quien se interponga la reclamacioén, sin embargo, si el Asegurado niega su
consentimiento a cualquier liquidacion recomendada por la Compafiia, cesara la
obligacién que tiene la Compafiia de defender al Asegurado y la responsabilidad de
la misma por pérdida no excedera la cantidad por la que pudo haberse liquidado la
reclamacion, menos el deducible o el saldo pendiente del deducible

Si el Asegurado y la Compafila conjuntamente acuerdan el uso de medidores para
resolver una reclamaciéon que se interponga contra el Asegurado, y si dicha
reclamacion se resuelve como resultado directo de la mediacion, la obligacién del
Asegurado respecto al deducible se reducird en un 50% hasta un maximo de
$50,000. La Compariia rembolsara al Asegurado cualquier deducible reembolsable
hecho antes de la mediacién tan pronto como le sea posible una vez que finalice la
mediacién.
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C. Consultoria Independiente

En caso de que el Asegurado decida contratar un consultor independiente a
expensas de la Compafiia, los honorarios del abogado y todos los demas gastos de
litigio que la Compaiiia deba pagar al consultor, deberan contar con el previo
consentimiento de la Compaifiia y estaran limitados a las tarifas que la Compafiia
pagaria por concepto de consultoria en reclamaciones similares en la comunidad
donde se presente o se defienda la reclamacién. El consultor independiente
también debe cubrir los requisitos minimos de competencia y experiencia para
defender reclamaciones similares a la que se presenta contra el Asegurado,
conforme a los estandares que la Compafiia considere adecuados. Los estandares y
tarifas pueden ser consultados a la compafiia previo a la solicitud del consentimiento
de la compaiiia.

Seccidén 3 — Limites de Responsabilidad y Deducible

Sin tomar en cuenta el nimero de Asegurados, reclamaciones, reclamantes,
condiciones de contaminacion, o costos de respuesta ante emergencias, se aplican
los siguientes limites de responsabilidad:

A. Limite Agregado de la Péliza

El limite agregado de la péliza, como se establece en las Declaraciones es la
cantidad maxima que pagara la Compafiia por toda pérdida y en el agregado bajo
los Acuerdos de Aseguramiento en los incisos A al G, y el gasto por interrupcién
del negocio y el gasto extra conforme al Acuerdo de Aseguramiento H cubierto
bajo esta Péliza.

B. Limite de Cobertura
Con sujecion al limite agregado de la péliza:

1. Laresponsabilidad total de la Compafiia por toda pérdida bajo cada cobertura en
los Acuerdos de Aseguramiento A al G no excederan el Limite Agregado de la
Seccion de Cobertura aplicable a esa seccion en particular; y

2. La responsabilidad total de la Compaiiia por todos los gastos por interrupcién del
negocio y gastos extra cubiertos bajo el Acuerdo de Aseguramiento inciso H no
excedera el Limite del Agregado de la Seccion de Cobertura aplicable a esa
seccion de cobertura en particular,

C. Limite de Cada Incidente

Con sujecion al limite agregado de la péliza, lo méximo que la Compafiia pagara por
toda pérdida y gasto por interrupcion del negocio y gastos extra que surjan de
la misma condicién de contaminacion, continua o relacionada sera el limite de
cobertura de cada incidente aplicable a dicha cobertura como se establece en las
Declaraciones.
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D. Coberturas miultiples

Si la(s) misma(s) condicion(es) de contaminacién relacionada o continua esta
cubierta bajo mas de una seccién de cobertura, la cantidad mayor que la Compariia
pagara por todas las pérdidas y gastos por interrupcion del negocio y gastos
extra que surjan de dichas condiciones de contaminacion no excedera el Limite
de Cobertura mayor para cada incidente tal como se establece en las Declaraciones
entre todas las secciones de cobertura.

E. Pélizas Maltiples

Si se reporta a la Compafila una reclamacién por lesién personal, dafio material,
costos de limpieza o costos de respuesta ante emergencias durante el periodo
de vigencia del seguro, entonces, todas las reclamaciones que resulten de las
mismas condiciones de contaminacién continuas o relacionadas que se nos
reporten en polizas subsecuentes emitidas por la Compafila que otorguen
substancialmente la misma cobertura que la que oforga la cobertura aplicable, se
considerara que parte de esta Péliza se emitié durante este periodo de vigencia del
seguro y todas las reclamaciones que surjan por lesiéon personal, dafio material,
costos de limpieza o costos de respuesta ante emergencias se consideraran
como surgidas de una misma condicién(es) de contaminacion y estaran sujetas al
Limite para Cada Incidente aplicable a esta Pdliza..

F. Deducible

Con sujecion al limite agregado de la péliza y al limite agregado de la seccion de
cobertura, la Compafiia pagara toda pérdida en exceso de la cantidad del deducible
establecida en las Declaraciones para la cobertura aplicable, hasta pero sin exceder
el limite de cobertura aplicable para cada incidente. En caso de que pueda aplicarse
mas de un deducible a la misma condicién(es) de contaminacién y como
resultado se otorgue cobertura bajo mas de una seccién, solo se aplicara la cantidad
del deducible mayaor.

La Compaiiia puede adelantar los pagos de todo o parte del deducible y, a solicitud
de la Compariia, el Asegurado hara oportunamente el rembolso correspondiente.

Con sujecion al limite agregado de la poliza y al limite agregado de la seccion de
cobertura, la Compafila pagara todos los gastos por interrupcién del negocio y
gastos extra en exceso de los gastos de interrupcién del negocio que tengan
lugar en los primeros cinco (5) dias en el periodo de interrupcién, establecido como
Deducible (en dias) en las Declaraciones.

Seccion 4 — Definiciones

A. Lesion Personal se refiere a la lesion fisica, enfermedad, o condicion, malestares
relacionadas con ambientes cerrados (building-related illness), angustia mental, shock o
estrés emocional que sufra cualquier persona, incluyendo la muerte que surja como

resultado de cualquiera de las anteriores. El término lesion personal también incluye
monitoreo medico
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B. Gastos por Interrupcion del Negocio

1. Pérdida de ingreso neto, incluyendo el valor de alquiler antes de impuestos que
el Asegurado habria devengado o en que hubiera incurrido durante el periodo
de interrupcién, y

2: Gastos por la operacién normal y continua en los que incurra el Asegurado
durante el periodo de interrupcién, incluyendo los gastos por némina para los
empleados del Asegurado excepto empleados baje contrato, funcionarios,
ejecutivos y gerentes de departamento.

Debido a la interrupcion razonable y necesaria de las operaciones del Asegurado en
las instalaciones de su propiedad durante el periodo de interrupcién

Si el Asegurado hubiera incurrido en pérdida neta segun el parrafo 1 anterior, dicha
pérdida neta reducira los gastos de operacién recuperables conforme al parrafo 2
anterior, Si el Asegurado puede reducir los gastos "por interrupcion del negocio
reiniciando cualquier porcion de la operacién estandar del negocio o haciendo uso de
cualquier seccion de sus propias instalaciones, |la Compaiia reducira los gastos por
interrupcién del negocio segin corresponda.

C. Reclamacidn significa cualquier requerimiento o reclamo por escrito, demanda, denuncia,
investigacidn legal, procedimiento civil, administrativo o penal en contra del Asegurado que
busca una reparacién y que alega una supuesta o real responsabilidad de su parte.”

D. Costos de Limpieza se refiere a los gastos razonables y necesarios, incluyendo gastos
legales en los que se incurra con el consentimiento por escrito de la Compaiiia para la
investigacién, remocién, tratamiento, contencién, neutralizacién, disminucién, monitoreo
o eliminacién de contaminacion en tierra, agua en superficie, aguas subterraneas, u otro
tipo de contaminacion.

1. En la medida en que lo exijan las leyes y los reglamentos ambientales;
Z; Costos de Limpieza tambien incluyen costos de restauracion.

E. Operaciones cubiertas se refiere a actividades llevadas a cabo para un tercero por
una tarifa por 0 a nombre del Asegurado en el lugar de trabajo.

Operaciones Cubiertas no incluye transportacién

F. Costos de Respuesta a Emergencias se refiere a todos los gastos razonables y necesarios,
incluyendo gastos legales, en los gue incurra el Asegurado para evitar o disminuir el dafio o
bien, para los casos en que no exista peligro en la demora, serdn los gastos razonables y
necesarios en los que incurra el Asegurado con el previo consentimiento por escrito de la
Compafiia en respuesta a una amenaza a la salud humana o al ambiente y en los que se
incurra en un periodo de cuatro (4) dias contados a partir del comienzo de la condicién
de contaminacion, a fin de investigar, retirar, tratar, contener, neutralizar, disminuir
contaminacién de tierra, aguas superficiales, aguas subterréaneas y otro tipo de
contaminacion.

G. Ley ambiental se refiere a las leyes federales, estatales, provinciales, o locales,
incluyendo pero sin limitarse a estatutos, reglamentos, reglas, ordenanzas, documentos
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de orientacion, y érdenes gubernamentales, legales o administrativas y directrices
aplicables a una condicién de contaminacién.

H. Profesional Ambiental se refiere a un individuo o entidad aprobada por la Compaiiia
por escrito, con licencia y certificacion para ofrecer servicios ambientales. La Compafila
consultara con el Asegurado en la seleccién del profesional ambiental

|. Extensién del Periodo de Reporte significa el periodo adicional automatico o el
periodo de tiempo adicional opcional, lo que sea aplicable, en el cual se reportan las
reclamaciones después de la expiracion de la cobertura.

J. Gasto Extra se refiere a los gastos necesarios en los que incurra el Asegurado durante
el periodo de interrupcion:

a. en los que no se hubiera incurrido de no haberse presentado la interrupcién del
negocio; vy
b. que evitan o minimizan una interrupcién del negocio;

Pero solo en la medida en que tales gastos extra reduzcan los gastos por interrupcidn
del negocio cubiertos por esta poliza

Los Gastos Extra se reduciran por cualquier valor de salvamento o propiedad obtenida
para uso temporal durante el periodo de interrupcién.

K. Asequrado significa el Asegurado Nombrado, y cualquier director, funcionario, socio,
miembro, gerente, o empleado incluyendo cualquier empleado temporal o alquilado
mientras actie dentro del ambito de sus funciones como tal.

L. Contrato asegurado significa cualquier contrato o acuerdo incluido en esta pdliza por
endoso

M. Instalaciones propiedad del Asegurado significa cada una de las ubicaciones
propiedad de u operadas por el Asegurado, que se incluyan en las Declaraciones, o
especificamente incluidas en la Péliza por endoso.

N. Periodo de Interrupcion significa el periodo de tiempo que da inicio con la interrupcién
del las operaciones del Asegurado debido a una condicién de contaminacion en las
instalaciones propiedad del Asegurado y termina cuando ocurra lo primero de los

siguientes:

B Cuando las instalaciones propiedad del Asegurado reanuden parcialmente
sus operaciones;

2. Cuando las instalaciones propiedad del Asegurado reanuden parcialmente
sus operaciones con una velocidad y calidad razonables; o

3. Cuando se reanuden las actividades en una nueva ubicacion permanente

Periodo de Interrupcion no incluye periodo alguno causado por la interferencia de
empleados u otras personas con la restauracion de la propiedad o con la reanudacién o
continuacién de las operaciones, o en cualguier momento causado por el retraso de
cualquier accién tomada por una autoridad gubernamental que sea necesaria para
permitir la reanudacién del negocio.
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0. Pérdida significa:

1. Monto al que haya sido condenado el asegurado por sentencia, fallo o
liquidacién de dafios por lesion personal o dafio material

Costos de limpieza;

Costos por respuesta ante emergencias

Gastos por interrupcion del negocio, y

Costos de defensa

LIy L3S

P. Gastos de defensa deben ser razonables y necesarios tales como: honorarios, costos y
gastos incurridos en la investigacién, defensa, ajuste, liquidacion o apelacion de
cualquier reclamacién o procedimiento legal al que se aplica esta pdliza.

Q. Material microbiana significa moho, afiublo u hongo ya sea que la materia microbiana
esté viva o no.

R. Daiio a recursos naturales significa el dafio fisico a o la destruccién, asi como la
evaluacion de dicho dafio o destruccion incluyendo la resultante pérdida del valor de la
tierra, pesca, vida silvestre, aire, biota, agua, aguas subterraneas, provisiones de agua
potable y demas recursos que sean propiedad de, administrados por, en fideicomiso,
asignados, o de alguna otra forma controlados por los Estados Unidos Mexicanos, de
acuerdo con la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente por
cualquier gobierno estatal o local, cualquier gobierno extranjero, comunidad indigena, o
si dichos recursos estan sujetos a restricciéon en enajenacién, por cualquier miembro de
una comunidad indigena.

S. Propiedad de Terceros se refiere a:

1. Una propiedad que no sea propia, ni operada por el Asegurado e incluida en
esta Péliza por endoso.

T. Instalaciones costa afuera (off shore) significa:

1. Cualquier instalacién en el mar o en aguas sujetas a mareas con propésitos de
explotacion de recursos minerales submarinos o exploracién con miras a tal
explotacién;

2. Cualquier instalacion en el mar o en aguas sujetas a la marea que tiene como

propdsito el almacenaje o recuperacion de gas;

3. Cualquier tuberia o sistema de tuberias en o bajo el mar o en aguas sujetas a
marea;

4. Cualquier instalacion de energia edlica en el mar o en aguas sujetas a marea; o

5. Cualquier instalacion en el mar o en aguas sujetas a mareas que tenga el

propésito de proporcionar hospedaje a personas que trabajen en, dentro de o
desde las instalaciones que se especifican arriba.
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U. Operacion costa afuera (off shore) significa |a propiedad u operacién de cualquier
instalacién costa afuera

V. Periodo de Seguro significa el periodo identificado en las Declaraciones

W. Contaminantes significa cualquier irritante o contaminante sdlido, liquido, gaseoso o
térmico, incluyendo pero sin limitarse a humo, vapor, olor, ceniza, acidos, alcalis,
quimicos toxicos, sustancias peligrosas, hidrocarburo de petréleo, materia microbiana,
campos electromagnéticos, desperdicios médicos incluyendo residuos patolégicos e
infecciosos y material de desecho a niveles que excedan lo que ocurre en forma natural

X. Condicién de Contaminacién significa la descarga, dispersion, liberacién o escape,
emisién, filtracién, o abandono ilicite por parte del Asegurado, de cualquier
contaminante, en o sobre el suelo o en cualquier estructura o tierra, en la atmasfera, o
en cualquier cuerpo de agua, incluyendo aguas subterraneas.

Condicion de contaminacidon también significa la presencia de material microbiano.

Y. Posible reclamacidn significa una condicién de contaminacion que comienza
durante el periodo del seguro y que el Asegurado asuma razonablemente dara lugar a
una reclamacion.

Z. Daiio material significa:

1. El dafio fisico o destruccién de propiedad tangible de terceros, incluyendo la
resultante pérdida de uso y la disminucién del valor de esa propiedad:

2. Pérdida de uso de propiedad tangible de terceros, que no haya sido fisicamente
dafiada o destruida, o

3 Dafio a recursos naturales,
Dafio material no incluye costos de limpieza

AA.Asegurado responsable significa:

1. El gerente o supervisor del Asegurado Nombrado responsable del control y
cumplimiento de asuntos ambientales en las instalaciones propiedad del
Asegurado;

2. El gerente de las instalaciones propiedad del Asegurado; o
3. Cualquier funcionario, director, socio, o0 miembro del Asegurado Nembrado

BB.Costos de Restauracion se refiere a los costos razonables y necesarios en los que
incurra el Asegurado para reparar, remplazar, o restaurar bienes muebles o inmuebles
a la misma condicién que tenian antes de ser dafiados durante las actividades llevadas
a cabo en el transcurso de los costos de limpieza

Los costos de restauraciéon no incluirdn costo alguno asociado con beneficios vy
mejoras a |la propiedad dafiada, excepto en la medida en que dichas mejoras incluyan el
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uso de materiales que sean favorables al ambiente sobre los materiales que
comprometieron la propiedad dafiada, a un costo razonable. Este material
ambientalmente preferible deberd estar debidamente certificado por un organismo
independiente aplicable, o en ausencia de dicha certificacion a discrecion unica de la
Compaiiia.

CC. Transportacién significa el movimiento, de bienes, productos, mercancia,
suministros, o desperdicio en un transporte por parte del Asegurado o de un tercero
con las debidas licencias para llevar a cabo dicho movimiento desde el punto de origen
hasta la entrega en el destino final. Transportacion incluye la carga y descarga en o
desde un medio de transporte siempre y cuando la carga y descarga se lleve a cabo por
o a nombre del Asegurado.

DD. Tanque de almacenaje subterraneo se refiere a cualquier tanque, incluyendo
cualquier tuberia conectada al mismo, ubicado en o debajo una ubicacion propiedad del
Asegurado que tenga al menos diez por ciento (10%) de su volumen combinado bajo
tierra. Un tanque de almacenaje subterraneo no incluye:

1 Tanques sépticos, bombas de sumidero o separadores de agua / aceite;

2. Un tangue encerrado en un sétano, bodega, pozo o tunel, si el tanque esta en o
por arriba de la superficie del suelo o

3. Sistemas de recoleccién de aguas residuales o agua fluvial.

Seccién 5 — Exclusiones
Esta pdliza no aplica a;

A. Pintura a base de Asbesto y plomo
Gasto por pérdida o interrupcidon del negocio que surja de asbesto o materiales que
lo cantengan, o pintura con base de plomo instalada o aplicada en o sobre cualquier
edificio u otra estructura. Sin embargo, esta exclusién no aplica a costos de limpieza
para la recuperacién del suelo.

B. Responsabilidad contractual
Gastos por pérdida o interrupcion del negocio que surjan de haber asumido
responsabilidad bajo cualquier contrato o acuerdo. Esta exclusion no aplica a
responsabilidad que el Asegurado habria tenido de no existir el contrato o acuerdo o si
el contrato o acuerdo es un contrato asegurado.

C. Muitas, sanciones o evaluaciones

Pérdida que surja de multas, sanciones penales, o evaluaciones penales.
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D. Responsabilidad del Empleador
Pérdida que surja de lesién personal a:

1. Un empleado de un Asegurado que surja de y en el curso de su empleo con el
Asegurado o cuando esté llevando a cabo sus obligaciones relacionadas con el
negocio del Asegurado; o

2. Cualquier persona cuyo derecho de hacer valer una reclamacién en contra del
Asegurado surja por motivos de relaciones laborales, consanguineidad, maritales u
otro tipo de relacién con el empleado.

Esta exclusion aplica ya sea que el Asegurado pudiera ser responsable como
empleador o en cualquier otro caracter, o si es responsable de compartir dafios con, o
pagar a alguien mas que a su vez deba pagar los dafios debido a lesién

E. Tanques de almacenaje subterraneo identificados

Pérdida o gastos por interrupcién del negocio que surja de cualquier tanque de
almacenaje subterraneo ubicado en las instalaciones propiedad del Asegurado y
cuya existencia sea del conocimiento del Asegurado responsable, en la fecha de inicio
de vigencia de esta Poliza.

Esta exclusién no aplica a tanque de almacenaje subterraneo alguno que:

1. Esté incluido en esta Péliza por endoso; o
2. Haya sido retirado antes del la fecha de inicio de vigencia de esta Péliza.

F. Asegurado contra Asegurado
Cualquier reclamacién por o a nombre del Asegurado contra cualquier otro asegurado
G. Falta de cumplimiento intencional

Pérdida o gastos por interrupcién del negocio que surja de un acto u omisién
intencional o ilegal de cualquier Asegurado responsable

Esta exclusién no aplica a la falta de cumplimiento basada en:

1. La confianza en buena fe del Asegurado en el consejo por escrito de un consultor
externo calificado que el Asegurado haya recibido antes de la mencionada falta de
cumplimiento; o

2. La respuesta razonable del Asegurado para mitigar una condicién de
contaminacién o pérdida siempre y cuando las circunstancias se reporten por
escrito a la Compafiia en un plazo de tres (3) dias de su inicio.

H. Gastos Internos
Los costos, cargos o gastos en los que incurra el Asegurado por bienes suministrados

o servicios prestados por personal o empleados asalariados del Asegurado, o de su
compafila matriz, subsidiarias o filiales; a no ser que se incurra en dichos costos,
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cargos, o gastos con el previo consentimiento por escrito de la Compafiia, y a su Unica
discrecion.

|. Cambio material de uso

Pérdida o gastos por interrupcion del negocio que surja de un cambio material en el
uso de las instalaciones propiedad del Asegurado durante el periodo de vigencia del
seguro y que materialmente incremente un riesgo cubierto bajo esta Péliza

J. Combustible nuclear, ensambles y componentes
Pérdida o interrupcion del negocio que surja de:

1. Radiaciones ionizantes, o contaminacién o radioactividad de cualquier combustible
nuclear o desperdicio nuclear resultado de la combustién de combustible nuclear; o

2. Las propiedades téxicas, explosivas, u otras propiedades peligrosas de cualquier
ensamble explosivo nuclear o componente del mismo

K. Costa afuera (off shore)

Pérdida o gastos por interrupcién del negocio que surja de operaciones costa
afuera.

L. Conocimiento previo / confidencialidad

Pérdida o gastos por interrupcién del negocio que surja de una condicién de
contaminacion existente antes de la fecha de inicio de vigencia y que haya sido del
conocimiento de un Asegurado responsable y que no haya sido revelada en la solicitud
de esta Pdliza.

M. Productos

Cualquier reclamacién o pérdida que surja de los productos del Asegurado
incluyendo cualquier contenedor; cualquier omision de advertencia, o dependencia en
representaciones y garantias en cualquier momento después de gue la posesion de
dichos productos haya sido cedida o otros por el Asegurado o por otros que comercien
u gperen en su nombre.

Esta exclusion no aplica a pérdida que surja de transportacion
N. Dafio material a medios de transporte
Dafio material a cualquier medio de transporte utilizado durante la transportacion

Esta exclusion no aplica a reclamaciones que surjan de negligencia por parte del
Asegurado.

0. Guerra

Pérdida o gasto por interrupcién del negocio que surja de cualguier consecuencia ya
sea directa o indirecta de guerra, invasion, acto de enemigos extranjeros, hostilidades,
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sea la guerra declarada o no, guerra civil, rebelién, revolucién, insurreccion, poder
militar o usurpado, huelga, disturbio o conmocién civil.

Seccién 6 — Condiciones
A. Acciones contra la Compaiiia

No se iniciard accion alguna en contra de la Compaiiia , en virtud de que la exigibilidad
de las obligaciones de la Compafila en esta pdéliza se encuentran sujetas a las
siguientes condiciones suspensivas:

1. El Asegurado haya cumplido completamente con todos los términos de esta Pdliza;

y

2. La cantidad a pagar por la obligacion del Asegurado haya sido finalmente
determinada ya sea por sentencia en contra del Asegurado después de un juicio o
por acuerdo por escrito entre el Asegurado, el reclamante y la Compafiia.

Cualquier persona u organizaciéon o sus representantes legales que haya conseguido el
mencionado juicio o acuerdo de ahi en adelante tendrd el derecho de recuperacion,
conforme a esta péliza, en la medida del seguro que esta otorga , Ninguna persona u
organizacion tendra derecho alguno bajo esta Péliza de involucrar a la Compafiia como
una parte en cualquier accioén contra el Asegurado para determinar la responsabilidad
del mismo, ni la Compafiia sera procesada por el Asegurado ni por el representante
legal del mismo.

B. Cesion de derechos

Ni esta Pdliza ni ninguno de los derechos que contiene podran ser cedidos sin el previo
consentimiento por escrito de la Compafiia, dicho consentimiento no se negara o
retrasara sin una razon valida.

C. Bancarrota

La bancarrota o insolvencia del Asegurado o de sus inmuebles no eximira al la
Compafiia de sus obligaciones conforme a esta Pdéliza.

D. Cancelacién

Esta Pdliza puede ser cancelada por el Asegurado Nombrado por medio de una
notificacién por escrito enviada por correo a la Compafiia indicando cuando a partir de
ese momento sera efectiva la cancelacion,

Si el Asegurado Nombrado cancela, la prima devengada se calculara de acuerdo con la
tabla de tasas a corto plazo y procedimientos acostumbrados. Si la Compariia cancela
la prima devengada se calculara a prorrata.

El ajuste de la prima sera al momento de |la cancelacién o tan pronto como sea posible
despues de hacerse efectiva la cancelacion. El pago o la devolucion de la parte
proporcional de la Prima no devengada no es una condicién de cancelacion.
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E. Cambios

Salvo lo dispuesto en el articulo 25 de la Ley sobre el Contrato de Seguro, la
notificacién a cualquier agente o el conocimiento que tenga cualquier agente o cualquier
otra persona no darad como resultado renuncia o cambio alguno en ninguna parte de
esta Poéliza ni evitara que la Compafiia haga valer sus derechos conforme a la misma.
No se renunciara a ni se cambiaran los términos, definiciones, condiciones, exclusiones
y limitaciones de esta Podliza, ni la cesién de derechos de esta Péliza vincularad a la
Compafiia, excepto como se establezca por endoso y se anexe a esta Péliza.

El articulo 25 de la Ley sobre el Contrato de Seguro establece |o siguiente:

Articulo 25.- Si el contenido de la pdliza o sus modificaciones no concordaren con la
oferta, el asegurado podra pedir la rectificacion correspondiente dentro de los treinta
dias que sigan al dia en que reciba la pdliza. Transcurrido este plazo se consideraran
aceptadas las estipulaciones de la péliza o de sus modificaciones.

F. Cooperacion

El Asegurado cooperara con la Compafiia y ofrecerd cualgquier ayuda razonable en la
investigacion y defensa de reclamaciones o liquidaciones, o en la limpieza, y mitigacion
de una condicién de contaminacién. La Compafila puede requerir que Asegurado se
presente bajo protesta de decir verdad o acuda a testificar en audiencias, declaraciones
y juicios. La Compafia también podria requerir declaraciones escritas o que el
Asegurado asista a juntas con la Compafila en el curso de la investigacion. El
Asegurado debera asistir a la Compafiia en la liquidacién y en consequir la asistencia
de testigos. .

G. Inspeccion

Se le permitira a la Compafiia, pero esta no estard obligada a inspeccionar, tomar
muestras o monitorear de manera continua las instalaciones propiedad del Asegurado
0 sus operaciones en cualquier momento. Tal inspeccion no constituira un compromiso
a nombre del Asegurado ni de otros de garantizar o determinar que la propiedad o Ia
operacion cumplen con las leyes, reglas o reglamentos.

H. Jurisdicciéon y Sede

En caso de incapacidad de la Compafia de pagar cualquier cantidad que se reclame
como adeudo en esta Péliza, la Compafila y el Asegurado se someteran a las leyes
sustantivas mexicanas y a la exclusiva jurisdiccién de los tribunales mexicanos. Nada
en esta clausula constituird o debers interpretarse como una renuncia al derecho de la
Compainia de llevar una accién a juicio.

. Otros seguros

Si hay otro seguro valido y cobrable disponible para cualquier asegurado cubriendo una
pérdida, reclamacion, interrupcién del negocio, gasto por respuesta ante
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emergencias o condicién de contaminacién, también cubierfos por esta péliza, que
no sea una pdliza especificamente contratada para actuar en exceso de esta Pdliza, el
seguro que otorga esta Pdliza aplicard en exceso de y no contribuird con dicho otro
seguro.

J. Representacion

Al aceptar esta Poliza, el Asegurado Nombrado acepta que lo establecido en las
Declaraciones, especificaciones y endosos y la solicitud es informaciéon completa y
exacta y que esta Péliza se emite confiando en la veracidad de tales declaraciones

K. Separacion de Asegurados

Excepto con respecto a los Limites de Responsabilidad, Seccién 5, Parrafo F, y
cualquier derecho y obligacion asignados en esta Péliza al Asegurado Nombrado, este
seguro aplica como si cada uno de los asegurados fuera un asegurado Unico y
separado de cada asegurado en contra de quien se presenta una demanda. .

Cualquier declaracion falsa, acto u omisién que constituya una violacién a los términos
obligaciones, o condiciones establecidos en esta Pdliza, por parte de uno de los
Asegurados, no afectard por si misma la cobertura para otro asegurado conforme a
esta Pdliza. Sin embargo, esta Condicién no aplicard a entidad o persona alguna que
sea una oficina matriz, subsidiaria, afiliada, director, funcionario, socio o empleado del
Asegurado Nombrado que pueda falsear las declaraciones, ocultar o dejar de cumplir un
término o condicién o viclado una obligacion conforme a esta Péliza.

L. Subrogacién

En caso de que se realice cualquier pago conforme a esta Pdliza, la Compaiiia se
subrogara en todos los derechos de recuperacion del Asegurado contra cualguier
persona u organizacién, v el Asegurado ejecutara y entregard instrumentos vy
documentos y hara todo lo que sea necesario para asegurar tales derechos incluyendo
pero sin limitarse a la cesion de los derechos del Asegurado contra cualguier persona u
organizacién que cause condiciones de contaminacion a cuenta de los cuales la
Compafila haya realizado pagos conforme a esta Pdliza. El Asegurado no hara nada
para perjudicar los derechos de la Compafiia conforme a este parrafo. Cualquier
recuperacion como resultado de subrogacion que surja de unos pagos de una pérdida,
o gastos por interrupcién del negocio que alcancen cobertura conforme a esta Péliza
El Asegurado no hara nada para perjudicar los derechos de la Compafiia conforme a
este Parrafo. Cualquier recuperacién como resultado de los procesos de que surjan del
pago de pérdida o gastos por interrupcion del negocio cubiertos por esta Péliza
corresponderan al Asegurado en primera instancia, en la medida de cualquier pago en
exceso de los limites de cobertura; en seguida a la Compafiia en la medida del pago de
la Companiia conforme a esta Pdliza, y después al Asegurado en base al deducible.
Los gastos en los que se incurra en dicha subrogacion se dividira entre las partes
interesadas en la recuperacion en la proporcién la participacion de cada una de dichas
partes guarde con el total de la recuperacion.
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M. Territorio

La cobertura que otorga esta Péliza solo aplicara a condiciones de contaminacion
ubicadas y a reclamaciones interpuestas dentro de los Estados Unidos Mexicanos.

N. Pagos Voluntarios

Ningun asegurado aceptard voluntariamente liquidacién alguna, o hara pagos o
asumira obligaciones sin el consentimiento de la Compania, el cual no se negara o
retrasara sin una razoén valida, excepto si lo hace bajo su propio costo. Esta condicién
no aplicara si el pago u obligacién por costos de respuesta ante emergencias tiene que
ver con leyes ambientales que requieran la soluciéon inmediata de una condicion de
contaminacién. .

Seccion 7 — Requisitos de Reclamacidn y Notificacidn

A. Como una condicion anterior a las obligaciones de la Compaiiia conforme a esta Péliza,
el Asegurado enviard a la Compafiia notificacion por escrito tan pronto como le sea
posible de cualquier condicién de contaminacién que pudiera dar como resultado una
reclamacion. La notificacién en todas las coberturas debera incluir:

1. Los nombres y direcciones de las personas lesionadas y los testigos;

2. Toda la informacién conocida y que razonablemente se pueda obtener con respecto
a la hora, lugar, causa, naturaleza de y demas circunstancias de la condicion de
contaminacion; y

3. Cualguier otra informacién relevante que el Asegurado posea con relacién a
contaminacién real o potencial

B. Si se ha incurrido en costos de respuesta ante emergencias , el Asegurado enviara
a la Compafia en un plazo de diez (10) dias a partir del inicic de la condicién de
contaminacion motivo por la cual se incurrid en costos de respuesta ante
emergencias, toda la informacién que se indica en el parrafo A anterior

C. El Asegurado notificard a la Compafiia de todas las reclamaciones tan pronto como le
sea posible durante el periodo del Seguro o durante la extensién del periodo de reporte,
si aplica. El Asegurado presentari toda la informacién solicitada por la Compafiia
incluyendo pero sin limitarse a:

1. Cualquier demanda, notificacién, citaciones o documentos legales recibidos en
relacién con cualquier reclamacién;

2. Autorizar a la Compaiiia para que obtenga los registros y cualquier otra informacion;

3. Asistir a la Compania para que esta haga valer sus derechos contra cualquier
persona u organizacion que sea responsable ante el Asegurado.
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D. Si durante el periodo del Seguro el Asegurado tiene conocimiento por primera vez de
una posible reclamacién, el Asegurado podra entregar notificacién por escrito a la
Compaiiia durante el periodo de vigencia del seguro, entonces, cualquier posible
reclamacion que posteriormente se convierta en una reclamacién presentada contra el
Asegurado y reportada a la Compafila en un plazo de tres (3) afios después del final
del periodo de vigencia del seguro de esta Péliza o de cualquier renovacion continua e
ininterrumpida se considerara presentada y reportada durante el periodo de vigencia de
esta Pdliza. Dicha reclamacion estara sujeta a los términos, condiciones y limites de
cobertura de esta Péliza.

Seccion 8 — Derechos y Obligaciones

A. La Compaiiia tendra el derecho pero no la obligacion de limpiar o mitigar una condicién
de contaminacion y de participar en las decisiones relacionadas con los costos de
limpieza y de asumir el control directo de todos los aspectos de la limpieza, una vez que
se reciba la notificacién como se establece en esta Péliza. En caso de que la Compaiila
ejerza este derecho, el Asegurado rembolsara a la Compafia cualquier porcién de la
perdida que caiga dentro del deducible.

B. El Asegurado Nombradeo tendrd la obligacién de mitigar una condicidon de
contaminacién en la medida en que le sea exigido por las leyes ambientales, haciendo
uso de profesionales competentes o contratistas que sean aceptados tanto por la
Compaiiia como por el Asegurado Nombrado. La Compaiiia se reserva el derecho de
exigir a tales profesionales o contratistas que cuenten con las credenciales minimas en
experiencia con métodos y limpieza de condiciones de contaminacion similares, El
Asegurado Nombrado notificara a la Compaiia de las acciones tomadas en relacién a
este parrafo.

Seccion 9 — Extensién del Periodo de Reporte

A. El Asegurado tendra derecho a una extensién del periodo de reporte de un1 afios
excepto si la Péliza se cancela por fraude, falta de pago de la prima, siempre y cuando:

1. El Asegurado haga la peticion por escrito en un plazo de treinta (30) dias a partir de
la expiracion de la cobertura;

2. El Asegurado pague la prima adicional por dicho periodo extendido de reporte a
una tasa que no exceda 200% de la prima establecida en las Declaraciones, cuando
se requiera

La Compafiia expida un endoso para conceder la mencionada extension del periodo
de reporte

La extension del periodo de reporte no rehabilitara ni incrementara ninguno de los
limites de responsabilidad que se otorgan conforme a esta pdéliza

AGRL-PO 2001 (10-14)



AlllanZ IVIeXICo, >.A. Alllanz @

Compania de Seguros

PRESCRIPCION

Todas las acciones que se deriven de este contrato de seguro prescribiran en dos afios,
contados en los términos del Articulo 81 de la Ley Sobre el Contrato de Seguro, desde la fecha
del acontecimiento que les dio origen, salvo los casos de excepcion, consignados en el Articulo
82 de la misma Ley.

La prescripcién se interrumpira no sélo por las causas ordinarias, sino también por:
a. La presentacion de reclamaciones ante la Comision Nacional para la Proteccién y De-
fensa de los Usuarios de Servicios Financieros.
b. Elinicio del procedimiento a que se refiere el Articulo 68 de la Ley de Proteccion y De-
fensa al Usuario de Servicios Financieros.

La suspension de la prescripcion de las acciones a que pudieren dar lugar, solo procede por la
interposicion de la reclamacion ante la Unidad Especializada de Atencién de Consultas y
Reclamaciones de Allianz, de conformidad con lo dispuesto en el segundo parrafo de la
fraccién V del Articulo 50 Bis de la Ley de Proteccién y Defensa al Usuario de Servicios
Financieros.

PERITAJE

En caso de desacuerdo entre el Asegurado y la Compafiia acerca del monto de cualquier
pérdida o dafio, la cuestién sera sometida a dictamen de un perito que ambas partes designen
de comun acuerdo por escrito; pero si no se pusieren de acuerdo en el nombramiento de un
sélo perito, se designaran dos, uno por cada parte, lo cual se hara en el plazo de 10 dias a
partir de la fecha en que una de ellas hubiere sido requerida por la otra por escrito para que lo
hiciere. Antes de empezar sus labores, los dos peritos nombraran un tercero para el caso de
discordia. Si una de las partes se negare a nombrar su perito o simplemente no lo hiciere
cuando sea requerida por la otra parte, o si los peritos no se pusieren de acuerdo en el
nombramiento del tercero, sera la autoridad judicial la que, a peticion de cualquiera de las
partes, hara el nombramiento del perito, del perito tercero, o de ambos si asi fuera necesario;
sin embargo, la Comisiéon Nacional para la Proteccién y Defensa de los Usuarios de Servicios
Financieros podra nombrar el perito tercero en su caso si de comun acuerdo las partes asi lo
solicitaren.

El fallecimiento de una de las partes si fuere persona fisica, o su disolucion si fuere persona
moral, ocurrido mientras se esté realizado el peritaje, no anulara ni afectara los poderes o
atribuciones del perito o de los peritos o del perito tercero, segtin el caso, pero si alguno de los
peritos de las partes, o el perito tercero falleciere antes del dictamen, sera designado otro por
quien corresponda (las partes, la autoridad judicial, los peritos o la Comisién Nacional para la
Proteccion y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros) para que lo sustituya. Los
gastos y honorarios que se originen con motivo del peritaje, seran a cargo de la Compaiila y del
Asegurado por partes iguales, pero cada parte cubrira los honorarios de su propio perito.

El peritaje a que esta clausula se refiere, no significa aceptacion de la reclamacién por parte de
la Compafiia, simplemente determinara la pérdida que eventualmente estuviere obligada la
Compafiia a resarcir, quedando las partes en libertad de ejercer las acciones y oponer las
excepciones correspondientes.
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REHABILITACION

No obstante lo dispuesto en la clausula de primas de las condiciones generales, el Asegurado
podra, dentro de los 30 dias siguientes al ultimo dia del plazo de gracia sefialado en dicha
clausula, pagar la prima de este seguro o la parte correspondiente de ella si se ha pactado su
pago fraccionado; en ese caso, por el sélo hecho del pago mencionado los efectos de este
seguro se rehabilitaran a partir de la hora y dia sefialados en el comprobante de pago y la
Compafila devolvera a prorrata, en el momento de recibir el pago, la prima correspondiente al
periodo durante el cual cesaron los efectos del seguro en virtud de lo dispuesto por el articulo
40 de la Ley Sobre el Contrato de Seguro. Sin embargo, si a mas tardar al hacer el pago de
que se frata, el Asegurado solicita por escrito que se amplie la vigencia del seguro, ésta
automaticamente se prorrogard por un lapso igual al comprendido entre el ultimo dia del
mencionado plazo de gracia y la hora y dia en que surte efecto la rehabilitacién. En caso de
que no se consigne la hora en el comprobante de pago, se entendera rehabilitado el seguro
desde las cero horas de la fecha de pago.

Sin perjuicio de sus efectos automaticos, la rehabilitacién a que se refiere esta clausula, la hara
constar la Compainiia, para efectos administrativos, en el recibo que se emita con motivo del
pago correspondiente y en cualquier otro documento que se emita con posterioridad a dicho
pago.

DERECHO DE LOS CONTRATANTES DE CONOCER LA COMISION O COMPENSACION
DIRECTA QUE LE CORRESPONDE AL INTERMEDIARIO O PERSONA MORAL.

“Durante la vigencia de la péliza, el contratante podra solicitar por escrito a la institucion le
informe el porcentaje de la prima que, por concepto de comisién o compensacion directa,
corresponda al intermediario o persona moral por su intervencién en la celebracion de este
contrato. La institucién proporcionara dicha informacion, por escrito o por medios electronicos,
en un plazo que no excedera de diez dias habiles posteriores a la fecha de recepcion de la
solicitud.”

COMPETENCIA.

En caso de controversia, el quejoso debera acudir a la Comisién Nacional para la Proteccién y
Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros, en sus oficinas principales o en las de sus
Delegaciones en los términos de la Ley de Protecciéon y Defensa al Usuario de Servicios
Financieros y si dicho organismo no es designado arbitro, podra acudir a los tribunales
competentes del domicilio de la Compaifiia.

INTERES MORATORIO
Si la institucién no cumple con las obligaciones asumidas en el contrato de seguros al hacerse

exigibles legalmente debera pagar al acreedor una indemnizacién por mora de acuerdo al
articulo 276 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.

AGRL-PO 2001 (10-14)





